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oY Introduktion
w

HTR-RF(20) er en tradles skiverumtermostat, der bruges til gulvvarme og
er kompatibel offline med CO10RF-koordinatoren og online med SALUS
Smart Home system (UG600).

Produktoverensstemmelse

Dette produkt er i overensstemmelse med de grundlaeggende krav og
andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU.
Den komplette tekst, der indeholder deklarationen om EU-direktivernes
konformitet, er at finde pa felgende internetadresse: wwwi.saluslegal.com

(@) 2405MHzZ-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ Sikkerhedsoplysninger

Anvend i henhold til bestemmelserne. Anvend udelukkende inden dere.
Hold din enhed helt ter. Afbryd enheden, for den rengeres med en ter klud.
Bemeaerk: Isolér altid vekselstramsforsyningen, fer installation eller arbejde
pa komponenter, som kraever 230 VAC 50Hz-forsyning.

Innledning
1

HTR-RF(20) er en tradlas romtermostat som brukes til & varme opp gulvet.
Den er kompatibel med CO10RF-koordinatoren i frakoblet modus og pa
nettet med SALUS Smart Home-systemet (UG600).

Produktsamsvar
Dette produktet overholder viktige krav og andre relevante
bestemmelser i direktivene 2014/53/EU og 2011/65/EU. Hele teksten til
EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende Internettadresse:
www.saluslegal.com

(@) 2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ Sikkerhetsinformasjon

Bruk utstyret i henhold til regelverket. Kun for innenders bruk. Enheten ma
holdes helt terr. Frakoble enheten din for du terker det av med en terr klut.
Merk: Isoler alltid tilferselen fra vekselstramnettet fer du installerer eller
arbeider med komponenter som krever 230 VAC 50 Hz forsyning.

+ Johdanto

HTR-RF(20) on  kierrettdvélla  valitsimella  varustettu  langaton
huonetermostaatti, jota kédytetdan lattialdmmityksen ohjaamiseen. Se on
yhteensopiva CO10RF-koordinaattorin (ohjaus ilman  Internet-yhteyttd)
ja SALUS Smart Home -jarjestelman (UG600) (ohjaus Internet-yhteytta
kéyttaen) kanssa.

Tuotteen vaatimustenmukaisuus

Tama tuote tdyttdd Euroopan unionin direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/
EU olennaiset vaatimukset ja muut sovellettavissa olevat kohdat.
Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ndhtdvissé osoitteessa
www.saluslegal.com

(@) 2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)

@ Tietoa turvallisuudesta

Kayta laitetta voimassa olevien madrdysten mukaisesti. Kayta vain
sisatiloissa. Pidd laite kuivana. Katkaise laitteesta virta ennen puhdistamista
ja kdyta puhdistamiseen ainoastaan kuivaa liinaa.

Huomautus: katkaise ja eristd virransyotto aina ennen verkkojannitetta

(230 VAC, 50 Hz) kayttdvien komponenttien asentamista tai
huoltamista.50Hz supply.
3 Inledning
HTR-RF(20) & en tradlds rumstermostat som anvands  for

golvvarmesystem. Den &r kompatibel offline med COT0RF koordinator
och online med SALUS Smart Home system (UG600).

Overensstimmelsedeklaration

Denna produkt uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv. 2014/53/EU (RED) och 2011/65/EU. Den
fullstandiga texten for EU-forsékran om overensstdammelse finns pa
foljande webbadress: www.saluslegal.com

() 2405MHz-2480MHz; <14dBm (Zigbee)
A Sikerhetsinformation

Anvand i enlighet med foreskrifterna. Endast for inomhusbruk. Hall
din enhet helt torr. Koppla ifrdn din enhet fore du rengér den med en
torr trasa.

Koppla alltid bort elkraften innan du installerar eller arbetar med
komponenter som krdver matning med 230 VAC 50 Hz.

: % Askens indhold Eskens innhold
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& HTRRF
4= HTR-RF
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-termostaatti

:3 2 x AA alkaline batteries
43 2 stk AA alkaliske batterier
4= 2 Aa-alkaliparistoa

(5 2 x AA alkaliska batterier

:3 2 fastgeringsskruer
& 2 stk festeskruer
&= 2 kiinnitysruuvia
(5 2 x fastskruvar
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f . Lampdtila-asetusten Ytbeldggningsinfor-
T tiedot

mation

4nKun som reference. Billedet til venstre forklarer sammenhangen

mellem temperaturskalaen og parringsskalaen. Skal bruges til den indledende
opsatning eller i tilfaelde af fejl ved mistet forbindelse. Klistermaerket ber sidde pa,
indtil installationen er afsluttet.

%Kun til veiledning Bildet. til venstre forklarer sammenhengen

mellom temperaturskalaen og referanseskalaen. Skal brukes ved forste gangs
konfigurering eller ved brutt forbindelse. Klistremerket skal forbli paklistret til
installasjonen er fullfart.

Nama tiedot ovat viitteellisia. Vasemmalla olevassa kuvassa on
esitetty termostaatin lampétila-asetusten ja liittdmisprosessin yhteydessd
valittavissa olevien asetusten vélinen suhde. Taman kuvan tietoja tarvitaan
termostaatin kdyttonoton yhteydessa ja silloin, jos se tarvitsee liittdd uudelleen.

Poista tdma tarra vasta, kun asennus on suoritettu loppuun.

Endast for referens. Bilden till vénster forklarar forhallandet
mellan temperaturskalan och kopplingsskalan. Ska anvandas for den forsta
installationen eller om fel uppstar p.g.a. forlorad lank. Behall klistermarket pa tills

installationen har genomforts.

Please use this template for installation.
The numbers below are used to select
witing centre grouping and zone number
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+ LED-merkkivalot
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LED-lampe Betydning

Inden parring

4l LED-indikering
A\ [ 4

3 Lysdiodindikering

LED Betydning

For paring

@nske om netvaerks-

Vil koble til nettverk

Forbindelse mistet til
CO10RF / KLOSRF / UG600

HTR-RF(20) er blevet
nulstillet

Lavt batteriniveau

forbindelse
[ ] Koblet til nettverket
PY Blev sluttet til netvaerket
med succes [ ] *Paring ferdig
[ J *Parring afsluttet Valgt kabelsentralnummer
0K
Ledningsforingscentral-
nummer valg OK Valgt kabelsentralgruppe
® 0K
PY Ledningsfaringscentral-
gruppe valg OK Valgt kabelsentralsone OK
Ledningsfaringscentral- Identifiseringprosess PA
zone valg OK -
Feilkoder
Identifikationsproces TIL - - -
Mistet forbindelsen til
Fejlkoder CO10RF / KLOBRF / UG600

HTR-RF(20) ble tilbakestilt

Lavt batteri

Luftsensoren er for kort
eller dpen

Paring feilet

den samme WC-zone

- Nulstil enhed;

Set - Efter parring i online-
: tilstand: sendes data til
skyen

*Kunioffline-tilstand

Bemaerk: Nar termostaten beder om
opvarmning/afkeling, er LED-lampen
slukket. Hvis du stader pa en fejl om mistet
forbindelse, skal parringsproceduren
gentages.

Luftsensor er for kort
eller 3ben , Feil ved tilkobling av to
®--@: | HTR-RF(20) til samme
Parring mislykkedes " | kabelsentralsone
Fejl, ndr der forsages at - Nullstilling av enhet;
@ @2 | tilfoje to HTR-RF(20) til et | - Etter paring i online-

modus: data blir sendt til
skyen

*Kunioffline-modus

Merk: Nar termostaten krever
oppvarming/kjeling, er LED-lampen skrudd
AV. Hvis det oppstar feilmeldinger, ma
paringen utfores pa nytt.

<

&

*Vain offline-tilassa

Huomautus: LED-merkkivalo ei pala
silloin, kun termostaatti pyyta lammitysta/
jadhdytystd. Suorita liittamisprosessi
uudelleen, jos termostaatti ndyttdd yhteyden
katkeamisesta ilmoittavan virhekoodin.

= g Installation

+ Asennus

uppvéarmning/nedkylning kommer lysdioden

Ennen liittamista Fore koppling
~ale, R Siles . o -
=6 “\:7 Verkkoyhteytta odotetaan =4 ) )= Vill & med i nétverk
PY Verkkoyhteyden muodostamin- PY Har lyckats gar med i
en onnistui nétverket
Y *I;ilitn:.'a'smisprosessi o *Koppling genomford
valmi
Val av kabelcentrals-
Olllial::l;)elzkuksen numeron nummer 0K
valin
Ohjauskeskuksen ryhmén el gaKbekemrals-
valinta OK ® iy
° Ohjauskeskuksen vyohykkeen Val av kabelcentrals-
valinta OK zon 0K
Tunnistustoiminto aktiivinen Identifieringsprocess PA
Virhekoodit Felkoder
Yhteys CO10RF /KLOSRF / Forlorad anslutning med
UG600-yhdyskaytivaan on CO10RF / KLORF / UG600
katkennut
HTR-RF(20) har aterstallts
HTR-RF(20) on nollattu
Lagt batteri
Sz Paristojen varaustila on
s alhainen Luftsensorn &r for kort
eller ppen
lIma-anturi on liian lyhyt
tai auki Koppling misslyckades
Liittaminen epaonnistui ‘ Fel uppstod vid forsok att
®=@- | ligga till tvd HTR-RF(20
‘ Virhe yritettdessa liséta kahta ".\‘\ tillgsgamma WC-zon 0
P HTR—RF(ZO). -
Z75 | samaan ohjauskeskuksen i, | -Aterstéllenhet;
vydhykkeeseen @5 | - Efter koppling i online-
- lage: data skickas till cloud
- Laitteen Nollaus;
stleg - Online-tilassa parittamisen *Endasti offline-lige
Z85 | Jlkeen: data lshetetsn 9
pilveen Obs: Nar termostaten kraver

attvara AV. Om fel med forlorad lénk
uppstar, upprepa kopplingsproceduren.

Installasjon
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C} Installation
(2

:3 Udfor lus-indstillingerne
% Sett jumper-innstillingene
= Madrita jumpperiasetukset

Q Gor dina bygelinstallningar

:3 S Funktion Standard

(lusTIL) eller FRA (fjern lus)

TPI*/SPAN TPI TPI (lus TIL) eller interval TPITIL
0,5°C (fiern lus)
NSB** Tilbagestilling om natten TIL TIL

Tilbagestillings
veerdi*** lus)

-2°C (lus TIL) eller -4°C (fjern

-2°C for opvarmning og
+2°C for afkeling

TPl afger mensteret for dine opvarmningsperioder og justerer det, s temperaturpunktet
bevares lzngere.

**NSB fungerer kun, hvis der er indstillet en master-termostat pé ledningsfaringscentralen. Hvis
derikke er indstillet en master, er det ikke nodvendigt at fierne lusen.

***Hvis du har en master-termostat tilsluttet dit system, og NSB er aktiv, vil NSB automatisk
justere tilbagestillingsverdien i overensstemmelse med valget af lusen.

€
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Jumper Funksjoner Standard
TPI*/SPENN TPI (jumper PA) eller TPI P&
spenn 0,5°C (fiern jumper)
NSB** Nattsenkning PA(jumper PA) PA
eller AV (fjern jumper)
Senkning- -2°C (jumper PA) eller -4°C -2°C for oppvarming og +2°C
sverdi*** (fiern jumper) forkjoling

*TPI setter monsteret for oppvarmingsperioden og justerer temperaturpunktet slik at
detopprettholdes lenger.

**NSB fungerer bare hvis en master-termostat er innstilt pa kablingssentralen Hvis det ikke er satt
noen master, er det ikke ngdvendig & fierne jumperen.

***Hvis en master-termostat er koblet til systemet og NSB er aktiv, justerer NSB automaisk
dempingsverdien i samsvar med jumperinnstillingen.

Jumpperi Ominaisuus Oletus
TPI*/SPAN TPl (jumpperi ON-asennossa) tai | TPION
hystereesi 0,5 °C (jumpperi poistettu)
NSB** Alhaisempi  yolampdtila  kaytdssa | ON
(jumpperi ON-asennossa) tai poissa
kdytostd (jumpperi poistettu)
Yolampotilan -2°C (jumpperi ON-asennossa) tai | -2°Clammitettdessd ja
ero*** -4°C (jumpperi poistettu) +2°Cjadhdytettdessa

*TPI méarittad lammitysjaksojen tyypillisen keston ja ajoituksen ja sdatad termostaatin toimimaan
siten, ettd lampdtila sailyy mahdollisimman pitkéan lahelld asetusarvoa.

**NSB toimii vain, jos jarjestelmdssé on ohjauskeskuksen kautta madritetty paatermostaatti.
Jumpperia ei tarvitse poistaa, jos padtermostaattia ei ole méaritetty.

***Jos jarjestelmadan on liitetty padtermostaatti ja NSB on kdytdssd, NSB sddtad yolampotilan
automaattisesti valitun jumpperiasetuksen mukaan.

Bygel Egenskap Standard

TPI*/SPANN TPI (bygel PA) eller Spann 0,5°C TPI PR
(avldgsna bygel)

NSB** Sethack-vérde nattetid (NSB) PA PA

(bygel PA) eller AV (avligsna bygel)

Setback-

-2°C (bygel PA) eller -4°C
varde***

(avldgsna bygel)

-2°Cfor uppvarmning och
+2°Cfor nedkylning

¥TPI: n kommer att faststalla ett monster for dina uppvarmningsperioder och anpassa det sa att
temperaturpunkten bibehalls langre.

**NSB fungerar bara om det finns en dverordnad termostat installd i kabelcentralen. Om det inte
finns ndgon dverordnad termostat installd behdver man inte avidgsna bygeln.

***0m det finns en dverordnad termostat ansluten till ditt system och NSB &r aktiverat kommer
NSB automatiskt att justera setback-vérdet enligt bygelvalet.

AN Sgrg for, at termostatskiven star i position 1
099 = i
4 (o) él; Kontroller at termostaten er satt i posisjon 1
(5] (10} -l- Varmista, ettd termostaatin valitsin on
o asennossa 1
®

9 Se till att termostatens visare ar i position 1

AN st batterierne

S
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=|= Settinn batteriene

= Asetaparistot paikoilleen
¢p Sittibatteriemna
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Kontrollér status for HTR-RF(20) under den forste opstart. Blinker ROD i 2 sek =
IKKE PARRET. Blinker GR@N i 2 sek = PARRET. Hvis HTR-RF(20) blinker grent, men
du har brug for at genparre, sa skal du tjekke Reset-sektionen.

Sjekk statusen pa HTR-RF(20) under forste opplading. Blinker det RODT i 2 sek =
IKKE PARET. Blinker det GRONT i 2 sek = PARET. Dersom HTR-RF(20) blinker grant,
men du trenger  pare den pa nytt, vennligst sjekk the Nullstill-seksjonen.

Tarkista  HTR-RF(20)-laitteen tila ensimmaisen kdynnistyksen yhteydessd.
Vilkkuu PUNAISENA 2 s. ajan = EI PARITETTU. Vilkkuu VIHREANA 2 s.
ajan = PARITETTU. Jos HTR-RF(20) vilkkuu vihrednd, mutta haluat parittaa sen
uudelleen, tarkista Resetointi-osuus.

Kolla statusen p& HTR-RF(20) forsta gangen du startar den. Blinkar den ROTT i 2
sek = INTE IHOPPARAD. Blinkar den GRONT i 2 sek = IHOPPARAD. Om HTR-RF(20)
blinkar gront, men du behgver para ihop den igen, vénligen kolla sektionen for
Aterstallning.
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AN Par (online) AN oo (pé nett)
w 1w
Liittdminen
(Internet-yhteytta :} Lanka (online)
kaytettaessd)

AN Brug online-parringsmetoden, nar du bruger UG600 til at konfigurere dit
system. Folg instruktionerne pa skaermen for at afslutte opsatningen.

% Bruk den nettbaserte paringsmetoden nar du bruker UG600 til & konfigurere
systemet. Folg instruksene pa skjermen for a fullfare konfigurasjonen.

.I. Liitd termostaatti noudattamalla nditd ohjeita, jos jarjestelmén asetusten
madrittamiseen kdytetddn Internet-yhteyttd ja UG600-yhdyskaytavad.
Maddritd asetukset noudattamalla ndytolla nakyvid ohjeita.

{3 Anvénd online-lankningsmetoden nér du anvander UG600 for att konfigurera
ditt system. Folj instruktionerna pé skarmen for att slutfora instéllningen.
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Profile Let's connect your equipment

Equipment
Settings

Help

Change Password

Setup Equipment @

Data Collection

q R iT600 HTR Thermostat
eka" for equipment “onnect equipment

Welcome! Let's connect your Cancel
equipment

Check the box next to each piece of
lequipment you'd like to connect now. Click
"Connect equipment”"

Before trying to connect your
\cquinment please make sure they a

AN Valgfrit: tryk pa symbolet af
forstorrelsesglasset. Du kan

s

identificere din enhed og
Q omdgbe den.
Success! ;P Valgfritt: trykk pa

forstarrelsesglasset. Du kan
identifisere enheten og gi
den nytt navn.

Equipment below is now connected to
your gateway. Please name your

equipment.
E ? Valinnainen: paina
ﬂ e + suurennuslasikuvaketta. Voit
[ Name this equipme ] tunnistaa laitteen ja nimetd
sen uudelleen.

G Valfritt: tryck pd

forstoringsglassymbolen.

Du kan identifiera din enhet

och byta namn pd den.

Setup for your
iT600 HTR
Thermostat

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like
to begin with.

Please select the
correct Wiring Centre
from the list below.

if the wiring centre is not on
the list please next and then

add wiring centre and
associate later

iT600 HTR Thermostat

Please click device name to
setup

Cancel

Wiring Centre found

Wiring Center x

Setup for your
iT600 HTR
Thermostat

Please select the
correct Wiring Centre
from the list below.

if the wiring centre is not on
the list please next and then
add wiring centre and
associate later

Wiring Centre found

Wiring center (1)

Setup for your
iT600 HTR
Thermostat

Please select below for
Wiring center(1)

Control group A(

Zone number v

Please select below fo
Wiring center(1)

Would you like a defauy
schedule

@® No

O Yes

- g
Would you like to pin this pif

of equipment to your
dashboard?
A pin sticks your most
important items to the
dashboard for fast, easy access.

* (@ Pin
%O Don't pin

“omplete set up

MDA Funktion af
QW drejeknap

Toiminnan
valitsin

s \

Dial can change setpoint

O No
@® Yes

S

Wirine centre not on

Cancel

AN

w

For at fé adgang til
opkaldsfunktionsmenuen skal du trykke
pd indstillingssymbolet > avancerede
indstillinger > neste.

Indtasting kan andre indstillingspunkt:
Nej - indtastning deaktiveret

(kun kontrol via appen)

Ja- indtastning kan andre
indstillingspunktet

13,

Reporting new devices
information to cloud
database, this process will
take few minutes. Please
remain on this page and to
patient, thanks!

Hour Format

(® 24:00

O 12:00

Let’s set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like
to begin with.

R iT600 HTR Thermostat

Success! You're all done with
setup.

[ |

AIM\ Funksjon pa
1[4 vriderknapp

Funktion av
vridknappen
an
N 4
For & fa tilgang til tastefunksjon-menyen,

trykk pa innstillinger-symbolet > avanserte
innstilliger > neste.

Inntasting kan endre innstillingspunkt:

Nei —inntasting skrudd av (kontroll kun via
appen)

Ja—inntasting kan overstyre app-innstillingene.

+

Jotta padset kasiksi valintakytkimen
toimintovalikkoon, paina asetukset-symbolia >
lisdasetukset > seuraava.

Valintakytkin voi vaihtaa asetusarvon:

Ei - valintakytkimen kéytto estetty
(voidaan saatad vain sovelluksella)

Kylld - valintakytkin voi kumota sovelluksen
asettaman asetusarvon

&

For att komma at menyn med installningar, tryck
pa symbolen for installningar > avancerade
instéllningar > ndsta.

Manuell kontroll kan &ndra installningar:
Nej - manuell kontroll inaktiverad
(kontrolleras endast via appen)

Ja - manuell kontroll kan upphava appens
instéllningar

a I

AN Par (offline) 4& Pare (frakoblet)
uwy

w
:} Lanka (offline)

Liittaminen (ilman
+ Internet-yhteyttd)
4D Offline-parringsmetoden bar kun anvendes af ikke-internetbrugere.

[PRADVARSEL! Brug ikke COT0RF-koordinator med UGE600 samtidigt.

42 Paringsmetoden i frakoblet modus skal bare brukes av brukere uten internett.
% PNADVARSEL! Ikke bruk CO10RF-koordinatoren med UGE600 samtidig.

.l_ Liitd termostaatti noudattamalla nditd ohjeita vain, jos kéytossa ei ole Internet-
hteytta.
WAROITUS! Al kayta CO10RF-koordinaattoria UGE600-laitteen kanssa
samaan aikaan.

eMetoden for att lanka offline bor bara anvandas av icke-internetanvandare.
PAVARNING! Anvéind inte CO10RF-koordinatorn med UGE600 samtidigt.

AMBrug den forudindstillede skiveposition il parring af 1 ledningsferings-central,

0 grupper og 1zone. Szt skiven i den enskede position for flere ledningsfarings-
centraler, grupper eller zoner. Bemark: Det antal gange, LED-lampen blinker grent,
stemmer overens med nummeret af ledningsforings-centralen, gruppere eller
zonerne, der er valgt.

4PBruk den forhdndsinnstilte hjulposisjonen for & pare 1 kabelsentral, 0 grupper
¥ 0g 1 sone. For flere kabelsentraler, grupper eller soner ma du sette hjulet til den
gnskede posisjonen. Merk: Antall ganger LED-lampen blinker grant vil samsvare med
tallet til kabelsentralen, gruppene eller sonene som er valgt.

.I_Ka'ytéi valitsimen oletusasentoa, jos haluat liittaa termostaatin ohjauskeskukseen
1,ryhmdan 0ja vyohykkeeseen 1. Jos haluat valita jonkin muun ohjauskeskuksen,
ryhmén tai vyohykkeen, kierrd valitsin haluamaasi asentoon. Huomautus: LED-
merkkivalo vilkkuu vihrednd valitun ohjauskeskuksen, ryhmén tai vydhykkeen
numeron mukaan (esim. jos valitsit ryhman yksi, merkkivalo vilkkuu kerran).

Anvand den forinstallda reglagepositionen for koppling av 1 kabelcentral, 0

grupper och 1 zon. For fler kabelcentraler, grupper eller zoner ska man flytta
reglaget till onskad position. Obs: Antal ganger lysdioden blinkar gront motsvarar
antal valda kabelcentraler, grupper eller zoner.

o 4D Installer ledningsnettet i overensstemmelse
med instruktionerne pa produktet.

@l% Installer koblingssenteret i henhold til
instruksjonene som fulgte med produktet.

.I- Asenna kytkentakeskus laitteen mukana
tulleiden ohjeiden mukaisesti.

(} Installera kablarna enligt instruktionerna som foljer med produkten.

&3 Abn ZigBee-netvaerket

= AvaaZigBee-verkko

4B Apne ZigBee-nettverket
€3 OppnaZigBee-nitverket

4™ Tryk pd SYNC-knappen, indtil den blinker
W gt
ﬂ% Hold inne synkroniseringsknappen til den
blinker radt.
Paina synkronointipainiketta, kunnes
LED-merkkivalo alkaa vilkkua punaisena.
{3 Tryck synk-knappen tills den blinkar rott.
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har sluttet sig til netvaerket, nar LED-lampen lyser radt.
er tilkoblet nettverket nar den lyser rodt.
on liitetty verkkoon, kun LED-merkkivalo palaa jatkuvasti punaisena.

har gatt med i nétverket nér lysdioden lyser stadigt rott.

ADVa| ledningsferings-centralens )
= 9 CCNgsTatngs-entiatens

nummer (op til 9 centraler)

1 WC=position 1; 2 WC=position 2; 9 Py

W(C=position 9

_I_A D Velg kabelsentralens nummer
N '( )

opptil 9 kabelsentraler

1 sentral=posisjon 1; 2 sentraler=posisjon 2;

9 sentraler=posisjon 9

_I_Valitse ohjauskeskuksen numero

(ohjauskeskuksia voi olla enintdan

9) ohjauskeskus 1= asento 1
ohjauskeskus 2 = asento 2
ohjauskeskus 9 = asento 9

QVSI' nummer for kabelcentralen
(upp till 9 kabelcentraler)

1 WC=position 1; 2 WC=position 2;

9 WC=position 9

:DVaeIg gruppenummeret

Ingen gruppering=positionT;
Grl1=position2; Gr2=position3

_l_‘ hVeIg gruppens nnummer
uy

Ingen gruppering=posisjon 1;
Gr1=posisjon 2; Gr2=posisjon 3

.I_Valitse ryhman numero

Ei ryhmda = asento 1;

ryhmd 1= asento 2; ryhmd 2 = asento 3

QVaI gruppnummer
|

nga grupper=position1;
Gr1=position2; Gr2=position3

am\Velg zonenummeret (op til 12 zoner) )
N 70ne 1=position 1; Zone 2=position 2; o
o

Zone 12=position 12

.I_: E:Velg sonens nummer (opptil 12 soner)

Sone T=posisjon 1; Sone 2=posisjon 2;

Sone 12=posisjon 12

.I_Valitse vyohykkeen numero

(vydhykkeitd voi olla enintdan 12)

Vydhyke 1=asento 1;
vyohyke 2 = asento 2;
vydhyke 12 =asento 12
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{3V§I' zonnummer (upp till 12 zoner) e
Zon 1=position 1; Zon 2=position 2; o
Zon 12=position 12 y
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) Luk ZigBee-netvaerket
4= Sulje Zighee-verkko

4B Apne ZigBee-nettverket
¢ Sténg ZigBee-natverket
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